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TO REMOVE

INSTRUCOES DE MONTAGEM

O TigerFix pode ser usado em superficies lisas e robustas.
Garanta uma boa ventilagao durante a aplicacao e cura.

1 Limpe asuperficie e placa de parede com um pano. Deixe secar bem e limpe o pano.
2 Marque o local desejado com um nivel de bolha.
3 Remova a pelicula de protecéo branca do suporte.
4 Fixe o suporte a parede
5 EspremaaBolsa 1 da cola, quebrando a barreira até a Bolsa 2.
Sugestao: Enrole a Bolsa 1 para ajudar a quebrar a barreira, se necessario.
6 Misture bem as duas bolsas com os polegares pelo menos 20 vezes. A cola tem de ser
usada na meia hora seguinte.
7 Com uma tesoura, corte o canto da bolsa pela linha vermelha.
ATENGAO: A cola agora deve estar cinzenta (remova a primeira porgéo, se for branca).
8  Agoraa cola pode seraplicada nas zonas ovais da placa de parede onde esta indicado «GLUE» (colar).
9  Posicione a placa de parede no suporte e empurre com firmeza contra a parede durante
10 segundos.
10 Deixe a cola endurecer durante 4 horas, pelo menos, sem qualquer carga.
11 Remova o suporte apds o tempo de secagem. A cola em excesso pode ser removida com um raspador.
12 Coloque o acessério sobre a placa de parede.
13 Aperte o parafuso de bloqueio. O acessoério esta pronto para ser usado.

PARA REMOVER

A Removaa placa de parede com uma ferramenta adequada.

B Osresiduos de cola na parede podem ser removidos com um raspador de vidros.
C Limpe o ladrilho com um produto de limpeza adequado.

Exoneragéo de responsabilidade: Nao recomendamos a utilizagao do Tigerfix para barras de seguranca ou para toalheiros
com um ou dois bragos rotativos/de dobrar. A capacidade de carga indicada diz respeito apenas a ligagao entre a placa de
parede metélica e uma superficie lisa (azulejo, vidro, etc.) A aplicagao em paredes de estuque, papel de parede, superficies
oleadas/envernizadas, bem como juntas de azulejos nao é recomendada. A Tiger declina responsabilidade quanto a capacida-
de de carga das préprias fundagdes e nao observancia das instrugdes de montagem e/ou aplicagao do produto.

Cola: Garanta uma boa ventilagao durante a aplicagao e cura.Contém N-(3-(trimethoxysilyl)propy)ethylenediamine, dibutyl-
bis (pentane-2,4-dionato-0,0")tin. Pode provocar uma reagao alérgica.Ficha de seguranga fornecida a pedido.

MOUNTING INSTRUCTIONS

TigerFix can be used on smooth sturdy surfaces.
Ensure good ventilation during application and curing.

Clean the surface and wall plate with the cleaning cloth. Dry well with clean cloth.
Mark the desired location using a spirit level.
Remove the white protective sheet of the support.
Fix the support to the wall.
Press pouch 1 of the glue, through the barrier to pouch 2.
Tip: Roll Pouch 1 to help break barrier if required.
6  Mixthe 2 thoroughly using your thumbs at least 20 times.
The glue needs to be used within half an hour.
7 Using scissors, cut the corner of the pouch indicated by the red line.
NOTICE: Glue should now be grey (remove the first bit, if this is white).
8  The glue can now be applied to the oval areas of the wall plate indicating ‘GLUE".
9  Position the wall plate in the support and push firmly against the wall for 10 seconds.
10 Leave the glue for at least 4 hours to harden, with no load.
11 Remove the support after drying time. Excess glue can be removed using a scraper tool.
12 Place the accessory over the wall plate.
13 Tighten the lock screw. The accessory is now ready to use.
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TO REMOVE

A Remove the wall plate with a suitable tool.

B Glue residue on the wall can be removed by using a glass scraper.
C  Clean the tile with a suitable cleaning product.

Disclaimer: We do not recommend that you use Tigerfix for safety bars or for towel racks with one or two foldaway / rotating
arms. The bearing capability indicated only relates to the connection between metal wall plate and a smooth surface (tiles,
glass, etc.). The application on plastered walls, wallpaper, oiled and/or lacquered surfaces as well as tile joints is not recom-
mended. Tiger is unable to accept liability for the bearing capacity of the foundation itself or for the non-observance of the
instructions for the assembly and/or application of the product.

Glue: Ensure good ventilation during application and curing. Contains
N-(3-(trimethoxysilyl)propy)ethylenediamine, dibutylbis (pentane-2,4-dionato-0,0")tin.
May produce an allergic reaction. Safety data sheet available on request.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Tigerfix peut s'appliquer sur des surfaces dures, lisses.
Veillez a une ventilation suffisante pendant I'application et le durcissement

1 Nettoyer la surface et la plaque murale avec le tissu de nettoyage.
Puis essuyer avec un chiffon propre.

2 Marquer avec précision I'endroit désiré de l'installation en utilisant un niveau a bulle d'air.

3 Enlever lafeuille de protection blanche du support en carton.

4 Collerle support au mur.

5  Presser fermement le contenu de la partie inférieure du sachet (1) pour faire passer le contenu
vers la partie supérieure (2). Astuce: enrouler le sachet (1) pour aider a casser la barriére si nécessaire.

6  Pétrir fermement les composants au moins 20 fois. La colle doit étre utilisée dans les 30 minutes.

7 Avecdes ciseaux, couper le coin du sachet comme indiqué par le trait rouge.

ATTENTION: la colle doit maintenant étre grise (sila colle est blanche, enlevez-en d'abord un peu).
8  Appliquer la colle sur les zones ovales de la plaque murale en métal ou il y a le mot GLUE.
9  Placerla plague murale dans le support en carton et presser fermement contre le mur pendant 10 secondes.
10 Laisser durcir la colle 4 heures sans charge.
11 Retirer le support en carton apres le séchage de la colle.

Enlever éventuellement I'excédent de colle autour de la plaque murale avec un couteau.
12 Placer l'accessoire sur la plaque murale.
13 Serrerla vis a téte creuse en dessous. L'accessoire est prét a I'emploi.

POURI'ENLEVER

A Retirer la plaque murale en métal avec une pince multiprise.

B Enlever les restes de colle sur le mur en utilisant un grattoir a vitre.
C  Nettoyer le carrelage avec un produit d'entretien approprié.

Clause de non-responsabilité: Il n'est pas conseillé d'utiliser Tigerfix pour des barres de sécurité et porte-serviettes a 1 et 2
bras relevables ou rotatifs. La capacité portante indiquée vaut uniquement pour la connexion entre la plaque murale en métal
et une surface lisse (carrelage, verre, etc.). Lutilisation sur des murs en platre, papier peint, surfaces huilées et/ou laquées et
sur carrelage est déconseillée. Tiger décline toute responsabilité pour la capacité portante de la surface-méme ou en cas de
non-respect des instructions de montage et/ou de 'application du produit.

Colle: Assurer une ventilation suffisante pendant I'application et le durcissement. Contient du N-(3-(triméthoxysilyl)propyl)
éthylenediamine, dibutylbis(pentane-2,4-dionato-0,0’) étain. Peut causer une réaction allergique. Fiche de données de sé-
curité disponible sur demande.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

TigerFix puede utilizarse sobre cualquier superficie robusta y lisa.
Compruebe que hay ventilacion durante la aplicacion y el secado.

1 Limpielasuperficieylaplacade pared con el trapo de limpieza. Seque bien con un pafio limpio.
2 Marque la superficie con la ayuda de un nivel.
3 Retire lalamina protectora blanca del soporte.
4 Fijeel soporteala pared.
5  Presionelabolsa 1 con adhesivo a través de la division hasta la bolsa 2.
Consejo: Si fuera necesario, haga rodar la bolsa 1 para ayudar a romper la division.
6  Mezcle bien los 2 compuestos apretdndolos entre los dedos al menos 20 veces.
El adhesivo debera utilizarse dentro de la siguiente media hora.
7  Conlaayuda de unas tijeras, corte la esquina de la bolsa por la linea roja.
INFORMACION: Ahora, el color del adhesivo sera gris (deseche la parte del
principio si esta de color blanco).
8  Yapuede aplicar el adhesivo a las zonas ovaladas de la placa de la pared marcadas con la palabra“GLUE" (Adhesivo).
9  Coloque la placa de pared en el soporte y apriete con fuerza contra la pared durante 10 segundos.
10 Deje que el adhesivo se seque al menos durante 4 horas, sin cargar peso.
11 Transcurrido el tiempo de secado, retire el soporte. El exceso de adhesivo puede eliminarse con una espatula.
12 Coloque el accesorio sobre la placa de pared.
13 Apriete el tornillo de fijacién. Ya puede usar el accesorio.

PARA RETIRAR TIGERFIX

A Retirela placa de la pared con la herramienta adecuada.

B Losrestos de adhesivo pueden eliminarse con una rasqueta para vidrio.
C Limpie el azulejo con un producto de limpieza adecuado.

Aviso legal: No se recomienda usar Tigerfix para barras de seguridad o para toalleros con uno o dos brazos plegables / ro-
tatorios. La capacidad de soporte indicada se refiere solo a la conexion entre la placa metalica de pared y la superficie lisa
(azulejo, cristal, etc.). No se

Glue: Ensure good ventilation during application and curing. Contains N-(3-(trimethoxysilyl)propy)ethylenediamine, dibu-
tylbis (pentane-2,4-dionato-0,0")tin. May produce an allergic reaction. Safety data sheet available on request. recomienda
aplicar sobre paredes enlucidas, empapeladas, superficies lacadas o aceitadas o sobre las juntas de los azulejos. Tiger no acep-
tara responsabilidad alguna por la capacidad de soporte de la propia superficie de sujecion o por no seguir las instrucciones
de montaje y/o aplicacion del producto.

Adhesivo: Compruebe que hay ventilacion durante la aplicacion y el secado. Contiene N-(3-trimetoxisilil)propil) etilendiami-
na, dibutilbis (pentano-2,4-dionato-0,0’) estario. Puede causar una reaccion alérgica. Hoja de seguridad disponible bajo pedido.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

TIGERFIX® pud essere utilizzato su superfici lisce e resistenti.
Assicurare una ventilazione sufficiente in fase di applicazione e di indurimento.

Pulire la superficie e la placca a muro con un panno pulito. Asciugare bene con un panno pulito.

Segnare accuratamente la posizione desiderata servendosi di una livella.

Rimuovere la pellicola protettiva bianca del supporto in cartone.

Applicare il supporto alla parete.

Premere con forza il sacchetto 1 della colla fino a fare passare il contenuto attraverso la barriera verso il sacchetto 2.

Suggerimento: arrotolare il sacchetto 1 per aiutare la colla a rompere la barriera, se necessario.

6  Mescolare afondo i 2 sacchetti almeno per 20 volte premendo con i pollici.
La colla cosi preparata deve essere utilizzata entro 30 minuti.

7  Tagliare I'angolo del sacchetto tratteggiato dalla linea rossa utilizzando un paio di forbici.
AVVERTENZA: la colla deve risultare grigia (eliminare eventualmente la prima porzione bianca fuoriuscita).

8 Adesso ¢ possibile applicare la colla allinterno delle sagome ovali della placca a muro contras segnate con la parola “GLUE".

9 Posizionare la placca a muro nel supporto in cartone e premere con decisione la placca contro la parete per 10 secondi.

10 Lasciare indurire la colla per almeno 4 ore senza applicare alcun carico.

11 Rimuovere il supporto una volta terminato il periodo di indurimento della colla. E possibile ri
muovere la colla in eccesso presente attorno alla placca utilizzando un raschietto.

12 Posizionare |'accessorio sulla la placca a muro.

13 Serrare la vite di arresto presente sul lato inferiore. L'accessorio € adesso pronto per I'utilizzo.

Vs wN =

RIMOZIONE

A Rimuovere la placca a muro con un utensile adatto.

B Epossibile rimuovere i residui di colla dalla parete servendosi di un raschietto per vetro.
C  Pulire la piastrella con un prodotto per la pulizia.

non é c utilizzare TIGERFIX® per barre di sicurezza o per portasalviette dotati di uno o due bracci
pieghevoli e/o rotanti. La capacita portante indicata si riferisce soltanto al collegamento tra la placca di metallo a muro e una
superficie liscia (piastrelle, vetro, ecc.). Non & consigliata I'applicazione su pareti intonacate, carta da parati, superfici oliate e/o
laccate e fughe di piastrelle. Tiger declina qualsiasi responsabilita relativa alla capacita portante della base / del supporto o alla
mancata osservanza delle istruzioni per I'assemblaggio e/o I'applicazione del prodotto.
Colla: assicurare una ventilazione sufficiente in fase di applicazione e di indurimento. Contiene N-(3-(trimetossisilil)propil)
etilendiammina, dibutilbis(pentano-2,4-dionato-0,0')stagno. Puo provocare una reazione allergica. Scheda dati di sicurezza
disponibile su richiesta.

T MONTAGE INSTRUCTIES

Tigerfix is geschikt voor toepassing op harde, gladde ondergronden.
Zorg voor voldoende ventilatie tijdens gebruik en uitharden

Ontvet de ondergrond en het muurplaatje met het reinigingsdoekje. Droog na met een schone doek.
Teken de positie van het muurplaatje met een waterpas nauwkeurig af.
Verwijder het witte schutvel van de kartonnen ondersteuning.
Plak de ondersteuning op de muur.
Duw met kracht de inhoud uit het onderste gedeelte van het sachet (1), door de barriere
heen, naar het bovenste gedeelte(2). Tip: sachet oprollen geeft meer kracht.
Mix de componenten door minimaal 20 keer stevig te kneden.
(de lijm dient nu binnen 30 minuten gebruikt te worden).
7 Knip het hoekje van de verpakking als aangegeven.
LET OP: de lijm moet grijs zijn (evt. eerste beetje witte lijm verwijderen).
8  Brenglijmaan op het metalen muurplaatje volgens tekening (8).
(zie indicatie ‘GLUE’ op muurplaatje)
9  Plaats het muurplaatje in de kartonnen ondersteuning op de muur, druk 10 sec.stevig aan.
10 Laatde lijm 4 uur onbelast uitharden.
11 Verwijder de kartonnen ondersteuning na het uitharden van de lijm.
Eventueel overtollige lijm rondom het muurplaatje met een mesje verwijderen.
12 Plaats het accessoire over het muurplaatje.
13 Draai de inbusschroef aan de onderzijde vast.

AW =

o

VERWIJDEREN

A Verwijder het muurplaatje met een waterpomptang.

B Verwijder lijmresten m.b.v. een glasmesje.

C  Maak de tegel verder schoon met een reinigingsmiddel.

Disclaimer Het gebruik van Tigerfix bij grepen en 1- en 2-armige handdoekrekken wordt afgeraden. De aangegeven belast-
baarheid heeft uitsluitend betrekking op de verbinding tussen montageplaatje en een gladde ondergrond (tegels, glas etc.).
Hetgebruik op gestucte wanden, behang, geoliede en/of gelakte oppervlaktes en op tegelvoegen wordt afgeraden. Tiger kan
geen aansprakelijkheid aanvaarden voor de belastbaarheid van de ondergrond zelf of het niet volgen van de voorschriften bij
montage en/of gebruik van het product.

Lijm: Zorg voor voldoende ventilatie tijdens gebruik en uitharden. Bevat N-(3-(trimethoxysilyl)propyl)ethylenediamine, di-
butylbis(pentane-2,4-dionato-0,0")tin. Kan een allergische reactie veroorzaken. Safety data sheet op verzoek beschikbaar.

MONTAGEANLEITUNG

Tigerfix ist fiir die Verwendung auf festen, glatten Oberflichen geeignet. Sorgen
Sie wiahrend der Verwendung und des Aushartens fiir ausreichende Beliiftung.

1 Reinigen und entfetten Sie die Oberflache und die Wandplatte mit dem Reinigungstuch.
Mit einem sauberen, fusselfreien Tuch trocken wischen.
Markieren Sie mit einer Wasserwaage die gewtinschte Position der Wandplatte.
Entfernen Sie die weiBe Schutzfolie von der Karton-Stutzplatte.
Kleben Sie die Karton-Stltzplatte unterhalb der Markierung an die Wand.
Driicken Sie mit Kraft den Inhalt aus dem unteren Teil des Beutels (1) durch die Barriere in den oberen
Teil (2). Tipp: Beutel aufrollen.
Mischen Sie die zwei Komponenten, indem Sie sie mindestens 20 Mal fest durchkneten. Keine Ecke
des Beutels auslassen. (Der Klebstoff muss dann innerhalb von 30 Minuten verwendet werden).
7  Die Ecke des Beutels wie abgebildet abschneiden.
ACHTUNG: Der Klebstoff muss grau sein (moglicherweise zunachst etwas weilen Kleber entfernen).
8  Klebstoff entsprechend der Zeichnung in die ovalen Vertiefungen der Wandplatte auftragen (siehe
Angabe ,GLUE" auf der Wandplatte).
9  Positionieren Sie die Wandplatte in die Karton-Stiitzplatte und driicken Sie sie 10 Sek. fest an die Wand.
10 Lassen Sie den Kleber ohne Belastung mindestens 4 Stunden aushirten.
11 Entfernen Sie nach dem Ausharten des Klebstoffs die Karton-Stiitzplatte.
Bei Bedarf kann Uberschiissiger Kleber rund um die Wandplatte mit einem Messer entfernt werden.
12 Hangen Sie das Accessoire liber die Wandplatte.
13 Fixieren Sie das Produkt mit der Inbusschraube an der Unterseite.
ENTFERNEN
A Entfernen Sie die Wandplatte mit einem geeigneten Gerat, z.B. einer Rohrzange oder Spachtel.
B Entfernen Sie die Klebstoffreste mit einem Glasschaber.

C  Reinigen Sie die Fliese mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
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Haftungsausschluss: Die Verwendung von Tigerfix bei Haltegriffen und 1- und 2-armigen Handtuchhaltern wird nicht
empfohlen. Die angegebene Belastbarkeit bezieht sich nur auf die Verbindung zwischen der Wandplatte und einer glat-
ten Oberfléche (Fliesen, Glas usw.). Von der Verwendung auf verputzten Wénden, Tapeten, geélten und / oder lackierten
Oberflachen und Fugenmértel wird abgeraten. Tiger Gbernimmt keine Haftung fiir die Belastbarkeit des Untergrunds selbst
oder wenn die Anleitungen fiir die Montage und / oder Verwendung des Produkts nicht beachtet werden.

Kleber: Sorgen Sie wahrend der Verarbeitung und Aushartung fiir ausreichende Beliiftung. Enthalt N- (3- (Trimethoxysilyl)
Propyl) Ethylendiamin, Dibutylbis (Pentan-2,4-dionato-O, O) Zinn. Kann eine allergische Reaktion hervorrufen. Sicherheits-
datenblatt auf Anfrage erhéltlich.

INSTRUKTIONER FOR MONTERING
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TigerFix kan pajamna, ytor.
Forsdkra dig om att ha en god ventilationen under tillampning och hérdning.

Rengor ytan och vaggplattan med trasan. Torka vdl med en ren trasa.
Markera den 6nskade platsen med ett vattenpass.
Ta bort det vita skyddande lagret fran stodet.
Fast stodet i vaggen.
Tryck pase 1 av limmet genom skyddsvallen till pase 2.
Tips: Rullaihop pase 1sa att den hjélper att bryta skyddsvallen om det behovs.
Blanda de tva grundligt med dina tummar atminstone 20 ganger.
Limmet bér anvéndas inom en halvtimme.
7 Med ensax, klipp av hérnet av pasen som markeras av den roda linjen.
OBS: Limmet borde nu vara gratt (ta bort den forsta biten, om det hér ar vitt).
8  Limmetkan nu appliceras till de ovala omradena av vaggplattan dar det star ‘GLUE".
9 Placeravaggplattan i stodet och tryck bestamt mot vaggen i 10 sekunder.
10 Lamnalimmetiatminstone fyra timmar for att bli hart, utan nagon belastning.
11 Tabort stédet efter torkningstiden. Overskottslim kan tas bort med ett skrapverktyg.
12 Placera accessoaren Gver vaggplattan.
13 Spénn ldsskruven. Accessoaren dr nu redo att anvandas.
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FOR BORTTAGNING

A Tabortvéggplattan med ett passande verktyg.

B Resterav lim pa vaggen kan tas bort med en glasskrapa.
C  Rengor kaklet med en passande rengéringsprodukt.

Varning: Vi rekommenderar Inte att du anvénder Tigerfix for sékerhetsribbor eller handdukshangare med en eller tva hop-
vikbara / roterande armar. Den indikerade bérigheten skildrar endast sambandet mellan vdggplattan av metall och en jémn
yta (kakel, glas, osv.). Att applicera pa murade véggar, tapeter, oljade och/eller lackerade ytor savél som kakel6vergangar
rekommenderas inte. Tiger kan inte ta ansvar for barigheten av grundlaggningen sjélv eller av ouppmarksamhet géllande
instruktionerna for produktens montering och/eller anvédndande.

Glue: Forsdkra dig om att ventilationen &r bra under tillampning och hardning. Innehaller
N-(3-(trimethoxysilyl)propy)etylendiamin, dibutylbis (pentan-2,4-dionato-0,0")tin.
Kan orsaka en allergisk reaktion. Sékerhetsdatablad tillgangligt vid begéran.

MONTERINGSINSTRUKTIONER

TigerFix kan bruges pa glatte og robuste overflader.
Sorg for god ventilation under pafgring og haerdning.

Rengor overfladen og vaegpladen med rensekluden. Ter godt af med en ren klud.
Marker det gnskede sted ved hjelp af et vaterpas.
Fjern den hvide beskyttelsesfolie pa understetningen.
Fastger understgtningen til veeggen.
Tryk limen i lomme 1 gennem spzerringen til lomme 2.
Tip: Rul lomme 1 sammen for at bryde spaerringen om ngdvendigt.
Bland de 2 grundigt ved at gnide med tommelfingeren mindst 20 gange.
Limen skal bruges inden for en halv time.
7 Ved hjalp af en saks skaeres hjgrnet af posen angivet med den rgde linje.
BEMARK: Limen skal nu vaere gra (fiern den forste lim, hvis den er hvid).
8 Limen kan nu pafgres pé de ovale omrader pa veegpladen, angivet med 'LIM".
9  Placérvagpladen i understatningen, og skub den fast mod vaeggen i 10 sekunder.
10 Lad limen haerde i mindst 4 timer, uden belastning.
11 Fjern statten efter torretiden. Overskydende lim kan fiernes ved hjalp af et skrabevaerktgj.
12 Placértilbehoret over vaegpladen.
13 Speend laseskruen. Tilbehoret er nu klar til brug.
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FJERNELSE

A Fjernveaegpladen med et passende vaerktej.

B Limrester pa vaeggen kan fiernes ved hjalp af en glasskraber.
C  Renger flisen med et egnet rengeringsmiddel.

Ansvarsfraskrivelse: Vi anbefaler ikke, at du bruger Tigerfix til sikkerhedsstaenger eller til handkledestativ med en eller
to foldearme/roterende arme. Den angivne baererkapacitet gaelder kun forbindelsen mellem metalvaegpladen og en glat
overflade (fliser, glas osv.). Péfering pa pudsede vaegge, tapeter, olierede og/eller lakerede overflader samt flisesamlinger an-
befales ikke. Tiger tagerikkeansvar for underlagets baerende kapacitet eller for manglende overholdelse af instruktionerne for
montage og/eller anvendelse af produktet.

Lim: Serg for god ventilation under péafering og haerdning. Indeholder
N- (3-(trimethoxysilyl)propyl) ethylendiamin, dibutylbis (pentan-2,4-dionato-0,0 ‘)tin.
Kan producere en allergisk reaktion. Sikkerhedsdatablad til radighed pa anmodning.
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v PAIGALDUSJUHEND

TigerFixi saab kasutada siledatel tugevatel pindadel.
Tagage paigald ja kui ise ajaks hea ventilatsioon.

Puhastage pind- ja seinaplaat puhast piga. Kuivatage korralikult puhta lapiga.
Mérkige loodi abil soovitud koht.
Eemaldage toelt valge kaitsekile.
Kinnitage tugi seinale.
Suruge liimikott 1 labi barjaari kotti 2.
Napundide. Vajaduse korral rullige kotti 1 barjédri murdmiseks.
6  Segage 2 poialde abil vahemalt 20 korda péhjalikult labi.
Liim tuleb dra kasutada poole tunni jooksul.
7 Ldigake koti nurk kaaride abil punase joonega margistatud kohast katki.
MARKUS. Liim peab niiiid olema hall (eemaldage esimene tiikk, kui see on valge).
8  Nuud vaib kanda liimi seinaplaadi ovaalsetele aladele, kuhu on kirjutatud GLUE.
9  Asetage seinaplaat toele ja suruge seda 10 sekundit tugevasti vastu seina.
10 Laske liimil vdhemalt 4 tundi ilma koormuseta kuivada.
11 Pérast kuivamisaja mé6dumist eemaldage tugi. Liigse liimi saab eemalda kaabitsa abil.
12 Pange tarvik seinaplaadi peale.
13 Keerake lukustuskruvi kinni. Niitid on tarvik kasutamiseks valmis.
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EEMALDAMINE

A Eemaldage seinaplaat sobiva t6ériista abil.

gi saab seinalt eemaldada klaasist kaabitsaga.
C  Puhastage glasuurplaat sobiva puhastusvahendiga.

Lahtiiitlus. Me ei soovita kasutada Tigerfixi turvakdepidemete voi Gihe véi kahe volditava/péoratava latiga kéterétivarna kin-
nitamiseks. Naidatud kandevéime puudutab vaid Gihendust metallist seinaplaadi ja siledate pindade (glasuurplaat, klaas jne)
vahel. Kasutamine krohvitud seintel, tapeedil, 6litatud ja/véi lakitud pindadel ning plaadivuukidel pole soovitatav. Tiger ei saa
votta endale vastutust aluspinna enda kandevéime voi toote monteerimis- ja/voi paigaldusjuhendi eiramise eest.

Liim. Tagage paigaldamise ja kuivamise ajaks hea ventilatsioon. Sisaldab
N-(3-(trimetoksdisiltitl)propti)etiileendiamiin, dibutddilbis (pentaan-2,4-dionato-0,0’)tina.
V6ib pohjustada allergilist reaktsiooni. Soovi korral saadaval ohutusandmeleht.

MONTERINGSINSTRUKSJONER

TigerFix kan brukes pa glatte, solide overflater.
Serg for god ventilasjon under pafering og herding.

Rengjor overflaten og veggplaten med rengjeringskluten. Tork godt med en ren klut.
Bruk vater og marker @nsket plassering.
Fjern det hvite beskyttelsesarket pa malen.
Fest malen til veggen.
Press pose 1 av limet gjennom barrieren pa pose 2.
Tips: Rull pose 1 for @ bryte barrieren.
6  Bland de 2 posene grundig ved a rulle tomlene dine over minst 20 ganger.
Limet ma brukes innen en halv time.
7 Bruken saks og klipp hjernet av posen, fglg den rade linjen.
MERK: Limet skal né vaere gratt(fjern den forste biten hvis denne er hvit).
8  Limetkan na paferes de ovale omrddene pé veggfestet hvor det er merket med ‘GLUE'.
9  Plasser veggfestet i malen og press hardt mot veggen i 10 sekunder.
10 Lalimet herde uten belastning i minst 4 timer.
11 Fjern malen etter herdetiden. @verfladig lim kan skrapes bort.
12 Plasser tilbehgret pa veggfestet.
13 Stram laseskruen. Veggfestet er na klart til bruk.
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FJERNING

A Fjernveggfestet med et egnet verktoy.

B Limrester pa veggen kan flernes med en glasskrape.
C  Rengjer veggen med egnet rengjeringsprodukt.

Ansvarsfraskrivelse: Vianbefaler ikke at du bruker Tigerfix for stottehdndtak eller handklestativ med en eller to sammenleg-
gbare/roterende armer. Den angitte baereevnen gjelder kun forbindelsen mellom veggfestet av metall og en glatt overflate
(flis, glass, etc.). Bruk pa gipsvegger, tapet, oljet og/eller lakkert overflate, sa vel som pa flisskjoter anbefales ikke. Tiger kan
ikke pata seg ansvar for fundamentets baereevne eller for manglende overholdelse av instruksjonene for montering og/eller
bruk av produktet.

Lim: Serg for god ventilasjon under pafering og herding. Inneholder N-(3-(trimethoksysilyl)propyl)etylenediamin, dibutylbis
(pentan-2,4-dionato-0,0")tin. Kan gi en allergisk reaksjon. Sikkerhetsdatablad tilgjengelig pé foresparsel.

NOTKUNARREGLUR

Haegt er ad nota TigerFix a slétta, trausta fleti.
Gaetid bess ad hafa vel loftraest a medan binadur er settur upp.

Hreinsid flotinn og veggplétuna med hreinsiklut. burrkid vel med hreinum kluat.
Merkid stadsetningu og notid hallamaeli.
Fjarleegid hvitu 6ryggisfilmuna & festingunni.
Festid vid vegginn.
Ytid &4 poka 14 liminu, i gegnum skilin yfir i poka 2.
Abending: Rullid poka 1 til ad rjufa skilin ef porf krefur.
Blandid bddum vandlega saman med pvi ad nota pumalinn amk 20 sinnum.
Limid parf ad nota innan 30 minttna.
7 Notid skeeri, klippid a horn pokans merkt med raudri linu.
ATHUGID: Limid a nu ad vera gratt (fjarleegid pann hluta sem er hvitur).
8 Heegternlad notalimid & spordskjulaga sveedi veggplotunnar sem merkt er ‘lim'”.
9 Stadsetjid veggplétuna inn i festinguna og ytié med afli i 4tt ad veggnum i 10 sekundur.
10 Leyfid liminu ad herdast i amk 4 klukkustundir, an hledslu.
11 Fjarlaegid festinguna eftir ad limid pornar. Haegt er ad fiarlaegja umfram lim med pvi ad nota skofu.
12 Setjid fylgibunad ofan & veggplétuna.
13 Herdid skrufleesinguna. Fylgibanadur er na tilbdinn til notkunar.
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FJARLAGJA

A Fjarleegio veggfestinguna med videigandi blnadi.

B Leyfaraflimi 4 veggnum ma fjarleegja med pvi ad nota glerskofu.
C  Hreinsid sveedid med videigandi hreinsivokva.

Fyrirvari: Vid malum ekki med ad pu notir TigerFix fyrir 6ryggiststangir eda fyrir handkladastanda med einum eda tveimur
samanbrots / snanings stongum. Tilgetin burdargeta & eingdngu vid i tengslum malm veggplotunnar vid sléttan flot (flisar,
gler, osfrv.). Ekki er mzelt med uppsetning 4 gifsveggi, veggfédur, oliuborin og/eda lakk yfirbord sem og flisasamskeyti. Tiger
getur ekki dbyrgst burdargetu undirstodunnar sjélfrar eda pess ad leidbeiningum pessum sé ekki fylgt vegna uppsetningar
og/eda notkunar vérunnar.

Lim: Getid pess ad hafa vel loftrast 4 medan notkun og purrkun stendur yfir. Inniheldur:
N-(3-(trimethoxysilyl)propy)ethylenediamine, dibutylbis (pentane-2,4-dionato-0,0")tin.
Getur valdid ofnaemisvidbrégdum. Oryggisgagnablad til stadar ef 6skad er eftir.

MHCTPYKLUUA MO MOHTAXY

TigerFix nogXxoANT ANA NCNONb30BaHNA Ha FMAaAKNX N TBEPAbIX NOBEPXHOCTAX.
BaxxHo o6ecneunTb

Y10 BEHT Bnp Ce HAaHeCeHNA 1 3aTBepAeBaHNA.

XopoLLo o4uCTUITE NOBEPXHOCTb KPEIUIEHNA 1 CTEHbI € MOMOLLbIO KYCOUKa TKaHU. XOpOLLO NPOMOKHUTE

YNCTOIA TKaHbIO.

OTMeTbTe Xenaemoe pacroNoxeHne C MOMOLLbI0 YPOBHS.

Ypanute 6enyto 3aLUTHYI0 NONOCKY C MOACTaBKM.

3akpenuTe NOACTaBKY Ha CTeHe.

lMpopasuTe Kneit 13 melwoyKa 1 yepes neperopofKy B Melwoyek 2.

CogeT: [MpoKaTuTe MeLLoyeK 1, 4TOObI NePeNnomMUTb NEPEropoaKy K MELIOUKY 2.

6  TwatenbHo cmelwrBaiiTe 06a MeloyKa 6obLMMK NanbLami Kak MUHMMYM pas 20.
Knei1 cnepyet ncrionb3oBartb B TeueHue nonyyvaca.

7 ObpexbTe yronok Melloyka, 0603HaueHHbIN KPaCHO IMHIEN, C MOMOLLbIO HOXKHNLL.
BHVMAHVE: K 3Tomy BpemeHv Kr1eli OMmKeH M3MEHITb LBET Ha cepblii (e OH Bce eltje Oenblilt, CHUMMTE NepBble Kann).

8 Tenepb Kneit MOXHO HaHECT! Ha OBaslbHble BbIeMKIN HACTeHHOTO KpenneHus ¢ 0603HaueHem «KIE.

9 [MomecTuTe HaCTeHHOE KpenyieHie Ha NOACTaBKY 1 MNIOTHO NPWKMUTE K CTeHe, yepuBas okono 10 cekyHp.

10 OcTaBbTe Knei 3aTBepAEBaTL Kak MUHUMYM Ha 4 Yaca 6e3 Harpysku.

11 Tocne 3aTBepaeHua Knes yaanute nogctasky. OCTaTKu Knea MOXHO YAaNNTb C MOMOLLbIO
creyyanbHOro MHCTPYMeHTa.

12 TomecTuTe akceccyap Ha HaCTeHHOe KpenneHue.

13 3aTAHMTE C NOMOLLYbIO 3aTBOPHOrO BUHTA. AKCeCCyap roTOB K UCMOMIb30BaHMIO.
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AEMOHTAX

A yﬂa}'IVITe HacTeHHOe KpernJieHne C MOMOLLbIo NOAXOAALLEero NHCTPYMeHTa.
B OCTaTKM KNes Co CTEHbl MOXHO YAanUTb C NOMOLbIO CKpE6Ka AnAa cTekna.
C  OuncTMTe NANTKY C NOMOLLbBIO MOAXOAALLEr0 CPEACTBA ANA YNCTKIA.

OroBopKa 06 orpaHNYeHUn OTBETCTBEHHOCTH: Mbl He pekomeHAyem ucnonb3osath Tigerfix ANA YCTaHOBKY 3aLyNTHbIX
NOpyyHeil UK Bewanok AnA NOOTeHel C OAHOW WU ABYMA Pa3fBUraloLumMuca/spaljaownmmca crpenamu. Hecyujas
CNoco6HOCTL YKa3aHa nnwb AnA COOTHOWEHUA MeTaNInyeCckoro HaCTeHHOro KpenneHua n FﬂaﬂKOﬁ NoBePXHOCTU (I'IJWITKa.
CTeKNno n T.I'I.). YcTaHOBKa Ha MNAaCcTUKOBbIE CTEHHbIE NOBEPXHOCTK, 060VI, NOKPbITble Macnom n/vnn nakom NOBEPXHOCTK, a
TaKXe CoeflMHeHNA MeXAY NAUTKaMK, TakXKe He peKomeHAyeTcA. Komnanusa Tigel’ He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a HeCyLyilo
CMoCcoBHOCTb CaMOro OCHOBAHWA NN HeCobMoieHe MHCTPYKLNI Mo C6OpKe U/UnK yCTaHoBKe U3fenns.

Kneii: BaxHo o6ecneuntb XopoLuyto BEHTUAALWIO B NpoLiecce HaHeceHns v 3aTBepaesanua. Copepxunt N-(3-
(TpumeTOKCUNUA)NpoNUA)3TUNEHANAMUH A6y TUA-6uc(neHTaH-2,4-guoHar-0,0")onosa. MoxXeT Bbi3biBaTb annepruyeckmne
peakyum. UHpopmaLna o 6e30nacHoCTM NPeAOCTaBNAETCA N0 TPeGOBaHMI0.

T MONTAVIMO INSTRUKCIJOS

TigerFix tinka naudoti ant lygiy kiety pavirsiy.
Dirbdami su klijais ir jiems dziastant uztikrinkite gera ventiliacija.

Skuduréliu nuvalykite pavirsiy ir sienine plokstele. Gerai nusluostykite Svariu skuduréliu.
Naudodami spiritinj gulsciuka pazymékite norima vieta.
Nupléskite balta apsaugine juostele nuo atramos.
Pritvirtinkite atrama prie sienos.
I$spauskite klijus i$ 1 maiselio per sujungima j 2 maiselj.
Pastaba: jei reikia, palankstykite 1 maiselj, kad atsidaryty anga.
Gerai sumaisykite dviejy maiseliy turinj ne maziau kaip 20 karty maigydami pirstais.
Klijai turi bati sunaudoti per puse valandos.
7 Zirklemis nukirpkite maiselio kampa raudona linija pazymétoje vietoje.
PASTABA: Klijai turi batti pilki (jei pradéje spausti matote, kad klijai balti, ta pirma balta kiekj ismeskite).
8  Dabar klijus galite tepti ant ovaliy sieninés plokstelés viety, kur uzrasyta ‘GLUE (klijai)"
9  Pridékite sienine plokstele prie atramos ir tvirtai prispaude prie sienos palaikykite apie 10 sekundziy.
10 Leiskite klijams dziiti bent 4 valandas, kad sukietéty, be apkrovos.
11 Klijams isdziavus pasalinite atrama. Perteklinius klijus galite pasalinti grandikliu.
12 Uzdékite virSutine dalj ant sieninés plokstelés.
13 Priverzkite dangtelio varzta. Produktas paruostas naudoti.
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PASALINIMAS

A Naudodami tinkama jrankj nuimkite sienine plokstele.

B Kilijy likucius nuo sienos galima pasalinti stiklo grandikliu.
C  Nuvalykite keramine plytele tinkamu valikliu.

15lyga dél atsakomybés apribojimo: Nerekomenduojame naudoti Tigerfix apsauginiams strypams ar ranksluosciy lai-
kikliams su viena ar dviem atlenkiamomis ir (arba) pasukamomis atramomis. Nurodyta apkrova apskaiciuota tik tiems atve-
jams, kai metaliné sieniné plokstelé tvirtinama prie lygaus pavirsiaus (keraminiy plyteliy, stiklo ir pan.). Nerekomenduojama
naudoti ant plastikiniy sieny, tapety, alyva padengty ar lakuoty pavirsiy, taip pat ant plyteliy sujungimy. Tiger neprisiima atsa-
komybés dél paties pavirsiaus apkrovos galimybeés ar dél netinkamo montavimo instrukcijy laikymosi ir (arba) produkto naudojimo.
Klijai: Dirbdami su klijais ir jiems dZidstant uztikrinkite gerg ventiliacija. Sudétyje yra

N-(3-(trimetoksisilil)propi) etilendiamino, dibutil-bis (pentano-2,4-dionato-0,0")tino.

Gali sukelti alergine reakcija. Saugos duomeny lapas pateikiamas gavus prasyma.

ASENNUSOHJEET

TigerFix-kiinnitysjarjestelmé&a voidaan kayttaa sileilld, tukevilla pinnoilla.
Varmista hyva ilmanvaihto levityksen ja kuivatuksen aikana.

Puhdista pinta ja seinalevy puhdistusliinalla. Kuivaa hyvin puhtaalla liinalla.
Merkitse haluttu kohta vatupassin avulla.
Poista tuen valkoinen suojaliuska.
Kiinnita tuki seinaan.
Purista liimapussi 1 saumakohdan l&pi pussiin 2. Vihje: Rullaa tarvittaessa pussia 1 rikkoaksesi sauman.
Sekoita aineet huolellisesti kdyttamalld peukaloitasi vahintaan 20 kertaa.
Liima on kdytettéva puolen tunnin sisalla.
7  Leikkaa punaisella viivalla merkitty pussin kulma saksilla.
HUOMAA: Liiman pitaisi nyt olla harmaata (poista pieni osa, jos se on valkoista).
8 Liiman voi nyt levittdd seindlevyn soikeille alueille, joissa on merkintd ‘GLUE' (liima).
9  Asetaseindlevy tukeen ja paina sitd tiukasti seinaé vasten 10 sekunnin ajan.
10 Anna liiman kuivua vadhintaan 4 tuntia ilman kuormitusta.
11 Poista tuki kuivumisajan isen liiman voi poistaa kaapimella.
12 Aseta tarvike seindlevyn péalle.
13 Kirista lukitusruuvi. Tarvike on nyt valmis kaytettavaksi.
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IRROTTAMINEN

A lrrota seindlevy sopivalla tyokalulla.

B Liimajddmét voi poistaa seindsta lasinkaapimella..
C  Puhdista laatta sopivalla puhdistusaineella.

Vastuuvapauslauseke: Emme suosittele kdyttamaan Tigerfix-kiinnitysjarjestelmaa tukikahvojen tai kdantyvien yksi- tai
kaksitankoisten pyyhetelineiden kiinnitykseen. lImoitettu kantavuus patee vain kiinnitykseen metallisen seindlevyn ja silean
pinnan (laatta, lasi jne.) v. ayttoa rapatuilla tai tapetoiduilla seinilld, 6ljytyilld tai lakatuilla pinnoilla seka laattojen sau-
makohdissa ei suositella. Tiger ei ota vastuuta itse pohjan kantavuudesta tai tuotteen asennus- ja/tai kdyttdohjeiden nou-
dattamatta jattamisesta.

Liima: Varmista hyva ilmanvaihto levityksen ja kuivatuksen aikana. Sisaltaa
N-(3-(trimetoksisilyyli)propyyli)etyleenidiamiinia, dibutyylibis(pentaani-2,4-dionato-0,0")tinaa.

Saattaa aiheuttaa allergisen reaktion. Kayttoturvallisuustiedote saatavilla pyynnosta.

Ml INSTRUKCJA MONTAZU

TigerFix moze by¢ stosowany na gtadkich, solidnych powierzchniach.

Nalezy zapewni¢ dobra wentylacje podczas nakladania i utwardzania.

1 Nalezy oczysci¢ powierzchnie i mocowanie nascienne odpowiednia Sciereczka. Nalezy staran
nie osuszyc czysta sciereczka.
Nalezy zaznaczy¢ zadane miejsce za pomoca poziomicy.
Nalezy zdjac¢ biaty arkusz ochronny podpérki.
Nalezy przytwierdzi¢ podpérke do Sciany.
Nalezy nacisnac zbiornik 1 kleju, tak aby przepchna¢ zawarto$¢ przez przegrodke do zbiornika 2.
Wskazowka: Mozna zwinac zbiornik 1, aby w razie potrzeby fatwiej przetama¢ przegrddke.
Nalezy doktadnie wymieszac ze sobg 2 sktadniki za pomoca kciukéw co najmniej 20 razy.
Klej musi by¢ uzyty w przeciagu pét godziny.
7 Zapomoca nozyczek nalezy odciac rég zbiornika oznaczony czerwona linia.
UWAGA: Klej powinien by¢ teraz szary (nalezy usunac pierwsza porcje, jesli jest biata).
8  Klej mozna teraz natozyc na owalne obszary ptyty $ciennej oznaczone napisem ,GLUE".
9 Nalezy umiesci¢ mocowanie nascienne w podporce i trzymac je mocno docisniete do sciany przez 10 sekund.
10 Nalezyp icklejnaco iej 4 godziny do utwardzenia bez obcigzenia.
11 Po wyschnieciu nalezy usuna¢ podpérke. Nadmiar kleju mozna usunac przy uzyciu skrobaczki.
12 Nalezy umiesci¢ akcesorium na mocowaniu nasciennym.
13 Nalezy dokreci¢ srube zabezpieczajaca. Akcesorium jest teraz gotowe do uzycia.
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W CELU USUNIECIA

A Nalezy zdja¢ mocowanie nascienne uzywajac odpowiedniego narzedzia.
B Pozostatos¢ kleju na $cianie mozna usunac przy uzyciu skrobaczki do szyb.
C  Nalezy wyczyscic ptytke odpowiednim srodkiem czyszczacym.

Zastrzezenie: Nie zalecamy uzywania produktu Tigerfix do pretéw zabezpieczajacych ani wieszakow na reczniki z jednym
lub dwoma ramionami sktadanymi/obrotowymi. Podana wytrzymato$¢ nosna odnosi sie wytacznie do potaczenia pomiedzy
metalowym mocowaniem nasciennym a gtadka powierzchnia (ptytki, szkfo itp.). Nie zaleca sie stosowania na tynki, tapety,
powierzchnie, na ktore naktadany byt olej i/lub lakier ni na fugi. Tiger nie bierze odpowiedzialnosci za wytrzymatos¢ no$na
samego fundamentu ani za przypadki niezastosowania sie do instrukcji potaczenia i/lub naktadania produktu.

Klej: Nalezy zapewnic dobrg wentylacje podczas naktadania i utwardzania. Zawiera N-(3-(trimetoksysililo)propylo)etylenodi-
amine, dibutylobis(pentano-2,4-dionato-0O, O')cyne.
Moze wywotac reakcje alergiczna. Karta charakterystyki dostepna na zyczenie.

EST MONTAZAS INSTRUKCIJA

TigerFix var izmantot uz gludam robustam virsmam.
Lietosanas un sacietésanas laika nodrosiniet labu ventilaciju.

Notiriet virsmu un sienas plaksni ar tiris$anas draninu. Nosusiniet to pienacigi ar tiru draninu.

Atzimgjiet vélamo atrasanas vietu, izmantojot limenradi.

Nonemiet atbalsta balto aizsargloksni.

Nostipriniet atbalstu pie sienas.

Nospiediet [imes maisinu 1, caur barjeru maisina 2.

Padoms. Sarullgjiet maisinu 1, lai palidzétu lauzt barjeru, ja nepieciesams.

6  Sajauciet 2 kartigi, izmantojot ikskus, vismaz 20 reizes.
Lime ir jaizmanto pusstundas laika.

7 Arskerém nogrieziet maisina stari, kas noradits ar sarkano liniju.
PIEZIME. Tagad limei vajadzétu bat pelékai (nonemi pirmo, ja ta ir balta).

8  Limitagad var uzklat uz sienas plaksnes ovalas zonas, kur noradits “LIME".

9 levietojiet sienas plaksni atbalsta un spiediet to stingri pret sienu 10 sekundes.

10 Atstajiet limi sacietét vismaz 4 stundas bez slodzes.

11 Péczavésanas laika nonemiet atbalstu. Lieko limi var nonemt, izmantojot skréperi.

12 Novietojiet piederumu uz sienas plaksnes.

13 Pievelciet fiksacijas skravi. Tagad piederums ir gatavs lietoanai.
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LAINONEMTU
A Nonemiet sienas plaksni ar piemérotu riku.
B Limes atlikumu uz sienas var nonemt, izmantojot stikla skréperi.

C  Notiriet flizi ar piemérotu tirisanas lidzekli.

Atruna. Més neiesakam izmantot Tigerfix drodibas stieniem vai dvielu pakaramiem ar vienu vai diviem saliekamiem/
rotéjosiem stieniem. Noradita nestspéja attiecas tikai uz savienojumu starp metala sienas plaksni un gludu virsmu (flizes, stikls,
u.c.). Nav ieteicams lietot uzapmestas sienas, tapetes, ellainam un/vai lakotam virsmam, pieméram, flizu Suvém. Tiger neuzne-
mas atbildibu par pasas pamatnes nestspéju vai montazas un/vai produkta uzklasanas instrukcijas neievérosanu.

Lime. Lietosanas un sacietésanas laika nodrosiniet labu ventilaciju. Satur
N-(3-(trimetoksisilil) propi) etilendiamina, dibutilbis (pentan-2,4-dionato-0,0")tinu.
Var izraisit alergisku reakciju. Péc pieprasijuma ir pieejama drosibas datu lapa.

SZERELESI UTMUTATO

A TIGERFIX® sima, stabil feliileteken alkalmazhaté.
Az alkalmazas és a szaradas alatt biztositson megfelel szell6zést.

1 Tisztitsa meg afeliiletet és a fali lemezt egy tisztitéronggyal. Térolje szarazra egy tiszta ruhaval.
2 Vizmértéket hasznalva jelolje meg a kivant helyet.
3 Tavolitsa el a tamaszt fedé fehér védéréteget.
4 Rogzitse atamaszt a falra.
5 Nyomja meg azragaszté 1. szamd tasakjat, hogy a tartalma a 2. szam tasakba kerdljon.
Tipp: A két tasak kozti hatér atszakitasa érdekében - ha sziikséges - tekerje fel az 1. szamu tasakot.
6  Huvelykujjai segitségével alaposan keverje 6ssze a kettét, legalabb 20-szor.

A ragasztot fél 6ran beldl fel kell hasznalni.
7 Oll6 segitségével vagja le a tasak sarkat a piros vonal mentén.
MEGJEGYZES: a ragasztonak most mar sziirkének kell lennie (tavolitsa el az els6 darabot, ha az még fehér).
8  Aragasztét most mér fel lehet vinni a fali lemez ,GLUE” feliratt ovalis terileteire.
9 Helyezze afali lemezt a timaszba, és 10 masodpercen keresztiil nyomja erésen a falra.
10 Legalabb 4 éran keresztiil terhelés nélkiil hagyja szaradni a ragasztot.
11 Aszéradasi idé letelte utan tavolitsa el a tamaszt. A felesleges ragasztd egy kapardeszkézzel eltavolithato.
12 Helyezze a tartozékot a fali lemez folé.
13 Huzza meg a rogzitécsavart. A tartozék most mar hasznalatra kész.

AZELTAVOLITASHOZ

A Tavolitsa el a fali lemezt egy arra alkalmas eszkozzel.

B Aragasztomaradvanyokat egy tivegkaparoval téavolithatja el a falrdl.
C  Takaritsa le a csempéket egy arra alkalmas tisztitoszerrel.

Felel6sséget kizaro nyilatkozat: nem javasoljuk, hogy a TIGERFIX®-et biztonsagi racshoz, illetve egy vagy két 6sszehajthatd/
elforgathato karral rendelkezé tor6lkozétartohoz hasznélja. A feltlintetett terhelhetdség csak a fém fali lemez és egy sima
feltlet kozotti kapcsolatra érvényes (csempe, tiveg stb.). A vakolt falon, tapétan, olajos és/vagy lakkozott feliileteken vagy
csempeillesztéseken valo alkalmazas nem javasolt. A Tiger nem vallal felel6sséget az alap teherbiré képességéért vagy a ter-
mék Gsszeszerelési és/vagy alkalmazasi utasitasainak be nem tartasdbol eredo karokért.

Ragaszto: az alkalmazas és a szaradas alatt biztositson megfelel6 szell6zést.

N-(3-(trimethoxysilyl)propy)ethylenediamine-t, dibutylbis (pentane-2,4-dionato-0,0')tint tartalmaz.

Allergids reakciot valthat ki. Kérésre biztonségi adatlap kaphato.



